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ARRETE n°2/99 kol

CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE PERIN '
FRERES ET LA SARL COGENERATION SEDAN A SEDAN

Le Préfet des Ardennes
Chevaller de la Légicn d'honneur

- VU la loi n® 78-663 du 19 julllet 1976 , relative aux installations classées pour |3
protection de 'environnement, modifide;

- VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour application de |a loi susvisée;

- VU le décret modifié du 20 mai 1953 constituant la nomenclature des installations
classées pour la prolection de 'envirannement,

- YU ie décrat modifieé n® 82-389 du 10 mai 1982 relalif aux nouvoirs des Préfets et a
I'action des services et organismes publics de I'Efat dans les départements ;

- WU le décret n® 92-804 du 1er Julllet 1992 portant charte de la déconcentration ;

- WU larrété ministeriel du 27 Juin 19920 relatif a |a imitation des rejets atmosphériques
des grandes installations de combustion et aux condilions d’évacuation des rejets des
installations de combustion;

- VU larrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié par I'arréié du 10 aoQt 1998 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
Fenvironnemeni soumises a déclarafion sous la rubrique 2910;

- VU le décret n® 98-817 du 11 septembre 1998 relatifs aux rendemeants minimaux &t a
Féquipement des chaudiéres de puissance comprise entre 400KW et MW,

- VU le décret n® 98-83 du 16 septembre 1298 relafifs aux contrdles périodiques des
installations consommant de I'énergie thermiqus;

- VUl'arrété n® 98-505 du 15 oclobre 1998 donnant délégation & Monsieur le Sous-Préfet
de SEDAN;

- YU la demande conjointe présentée par la soclété PERIN Fréres et la SARL
COGENERATION SEDAN sollicitant I'autorisation d'exploiter, ZUP de |la Prairie, sur le
territcire de la commune de SEDAN, une chaufferie complétée d'une installafion de
cogénération et d'une chaufferie bois;

- VU les résultats de l'enguéte publlque 4 taquelle il a 8té procédé du 8 sepiembre au 8
octobre 1288 inclus;

- VU Favis émis par le commissaire-enquéteur,



- VU g rapport Slabii par I’!nspectaur,__des instaliations classées POUr iz protection de
. Fenvironnement en date du 26 Janvier 1999, -

- VU l'avis émis parie cansej) départemanta| d'hygiéne en g4 séance duy g février {99g.

- VU la lettre on date du 5 mars 1999 adressées aux da
connarssance ja projat d'arats préfectoral statugnt SUr cette affg

ARRETE

nilandeurs; portant 3 leup
re;

(___TITRE 1: CONBITIONS GENERALES |

ARTICIE I : OBIFT

L.1. - Activités autorisdes
S YlIes aitorigées

Les sociétés PERIN FRERES SA dont la siege social est sityé 21, avenue du Maréchal Leclerc — 08105 _
CHARLEVILLE-MEZIERES ¢t SARL COGENERATION SEDAN dont le siége social est sinié ay 14, avenue du
Maréchal Leclerc — 08200 SEDAN sgnt utorisées, conjointement et solidairement, sous réserve du respect des
prescriptions du présent AuTEtE, 4 exploiter sur e territoire de |a ‘ommune de SEDAN - ZHip de la Prairie, Jes

’ { Cunmcuwr_|
DESIGRATION pig ACTIVITES CAPACITE Rupnique REeGimE LE
REDEYANCE
Installation de combustion utilisant du gaz narurel ’ . '
et du bois et dont la’ puissance thermique est
supérieure 4 20 MW . . '
~? cogénération £3z (& installer} 16,7 MW
= chaufferie bojg (4 installer) 3,75 MW
> chavufferie gax 2910 A1 A |
-] uhaudiéreg&zf& installer} LMW '
- T chaudidre gay existante 3,9 MW
- | chaudiére g2azFOD (4 instailer) 4,4 MW
Total: oo 44,85 MW
Dépdt de liquides inflammables dg 757 catégorie | Capacitd équivalente ]
{FOD) dans 1 cuve enterrée double paroi 40 m 1,5 m’ 1430 NC /
! cuve d’hujjeg usagées
Dépit de boig | 400 m’ [530 NC !

A Autorisation — NC : Non classé

Les Prescriptions du prdsent arratd s"appliquent & toutes Jes installations cxploitées dans I’établissement
par les pétitionnaires, quelles relévent ou non de Ia nomenclature des installations classéas,

ARTICLE 2 ; CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1, - Plans

Sous réserve dy respect des prescriptions dy preésent arréts, létablissement est siwé et exploité
contformément ayx Plans et descriptifs joints 4 Ia demande d'autorisation,

—_—— —_——— _—



2.2, - Intégration dans le pPavsage

. L'expioitant doit prendre jes dispasitions nécessaires pour satisfaire 3 Pesthétique du site et tien;
réguli¢rement 4 jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doif tre maintenu propre et les bitiments et
‘instailations entratenns en permanence. Les abords de {'établissement, places sous le contrle de l'exploitant sont

amenagéds et maintenus en bon €tat de propreté,
Les teintes extérieyres dag bitiments de la chaufferie bois serant définies en accord avec I'Architecte des
Batiments de France,

2.3. - Contrales et analyses

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrété, Mingpecteur des instailations
classées peut demander, en cgs de besain, que des contrales spécifiques, des préidvements et analyses soient
effectués par un organisme dont je choix est soumis § son approbation s'fl n'est pas agrée A cet effet, dans Je but de
vérifier [e respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont & ia

charge de Mexpioitant,

2.5, - Contréles inopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander 3 tout mament la réalisation, inopinée ou non, par
un arganisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements ef analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou
de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores. [} pent également demander le contréle de I'impact
sur le miiien récepteur de 'activitd de Pentreprise, Les frais ocoasionnds par ces contréles, inopinés ou non, sont 4

la charge de Vexploitant,

2.6, — Taxes et redevances

Cenformément & I'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifide, les installations visges ¢i-dessus sont
soumises 4 la perception d'une taxe unique, exigible 4 1a signature du présent arrété, et d'vne redevance annuelle,
¢tablie sur la base de la situation administrative de I*établissement au i janvier et du coefficient mentionné dans

le tableau ci-dessus, ,



TITRE I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAD _|

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EA

3l - Origine de I'aEEruvisiunnement en ean

L'ean utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de distribution d'eay potable de
la ville de Sedan.

La consommation d'eay annuelje moyenns est de [ 500 m’.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception e I'exploitation des
instalistions pour limiter | cansommation d’ean, Natainment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

L’exploitant tient 3 la disposition de IInspecteur des Instellations Classées, i’état de ses consommitions
annueiles d*eau.

L'ouvrage de raccordsment syr un réseau public doit ére €quipé d’un clapet anti-retoir ou de fout autre
dispositif équivalent, Ce dispositif doit étre vérifié tous [es deux sns,

ARTICLE 4 : PREVEHT 10N DES P{]LL[TI‘IDNS ACCIDENTELLES

4.1, - Canalisations de transport de fluides

4.1.1. - Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents -
pollués ou susceptibles de tre daivent &ire étanches ot résister 4 action Physique et chimique par les produits
qu'elles contiennent,

4.1.2. - Sauf exception motivée par des raisons de sécurits, dhygiéne ou de technique, les canalisations
de transport de fluides dangereux 4 l'intérieur de '¢tablissement doivent dtre adriennes,

4.1.3. - Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens
periodiques appropriés permetiant de sassurer de leur bon dtat et de lenr étanchéits.

4.1.4, - Elles doivent étre repérées conformdment auy régles en viguenr,

4.2, - Plan des réseany

Un schéma de tous les réseanx et un plan des égouis doivent 2re €tablis par l'exploitant, régulidrement
Ris 4 jour, notamment aprés chaque modificatian notable, et datéds,

{ls serant tenus 4 Iy disposition de Finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

4.3, - Réservoirs

4.3.1. - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis & Ja réglementation des appareils 4
pression de vapeur ou de 2az, ni 4 celles relatives au stockage des liquides inflammables dotvent salisfaire aux
dispositions suivantes :



- si lewr pression de service est inférieure 4 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité & Feau par
création d'une surpression épale i 5 em d'eau,
- sileur pression de service est supérieurs 4 0,3 bar, les réserviirs doivent

" porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,
" &tre munis d'un manométre et d'upe soupape ou organe de décharpe taré 3 une pression égale 3 au
moins 1,5 fois k pression en service,

4.3.2. - Les essais prévus ci-dessus doivent &tre renouvelds APres toute réparation notable ou dans Je cas
o le réservoir considérs serait reste vide pendant 24 mois consdeutifs,

4.3.3. - Ces rdservoirs doivent &ire équipés de manidre & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4
tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage,

4.3.4. - Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions

viclentes ou de donner naissance 3 des produits toxiques iorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implaniés et
exploités de maniére telle qu'i! re 50it aucunement possible de mélanger ces produits.

4.4, - Cuvettes de rétention

4.4.1. - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eawx ou des sols doit &tre
associé & une capacité de rétention dont le volume dait &ire au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes ;

- 100 % de la capacité dy plus grand réservoir,
= 30 % de la capacité globale des TESErvoirs associés.

4.4.2. - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieyre ou égaie 4 200 litves, la capacité
de rétention doit &tre au moins égale § : '

= dans le cas de liquides inflammables, 50 % de [4 capacité totale des fiits,
- dans les antres cas, 20 % de |a capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 litres minimuim ou égale 3 [a capacité totale lorsque celle-I2 est inférieure 4 300

litres, '

4.4.3. - Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenr et
résister i |'action physique ¢t chimique des fluides. 1l en est de méme pour leur dispositif d'obturation fui doit ftre
maintenu fermé,

4.4.4, - L'étanchéite du fou des) réservair 855001€(5) 4 une cuvette de rétention doit pouvoir étre
contrélée A tout moment.

4.4.5. - Les réservoirs on récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associds 3
une méme rétention,

4.4.6. - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits poiluants doivent
étre réalisés sur des aires dtanches et amenagées pour la récupération des iixiviats ot des eaux de ruissellement.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

3.1. - Réseanx de collecte

3.1.L - Tous les effluents aqueux daivent étre canalisés.

e



5.1.2. - Les réseaux de collecte des effluents daivent separer les eaux pluviaies non polludes (st les
antres eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluges,

3.1.3. - En complément des dispositions prévues 4 l'article 4.1, du présent amété, les réseaux d'égouts
doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion doit permetire Jeur
isolemant par rapport a l'extérisur. '

3.1.4, - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, on susceptibles de
I'éire, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

3.L.5. — Un séparateur d' hydrocarbure sera mis en place dans un délai de irois 'muis, A compter de la date
de notification du présent arrété, afin de naiter [es eaux avant rejet dans ie réseau d’assainissement de la ville.

ARTICLE 6 ;: REJETS

6.1. - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents identifiées sont :
19) les eaux exclusivement pluviaies et eaux non susceptibles d'étre polluges,
2%) les eaux de refroidissement,

3°) les eaux usées : les eaux de lavages des sols, les purges des chaudidres, .., les eaux pluviales, les
eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eanx wilisées pour Pextinetion),

4%} les eaux domestiques : les eapx vannes, les eaux des lavabos et doyches.

6.2 - Dilution des effluents

[l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions antres
que celles résultant du rassembisment des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 Ja bonne
marche des installations de traitement.

6.3. - Caractéristiques pénérales des rejets

Les effluents rejetds doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dépager en gout ou dans le milieu naturel directernent ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitabies qui, directement on mdirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

- de substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions eapables d'entrainer la destruction
dil poisson, de nuire 4 sa nutrition ou 4 sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,

Les effluents ne doivent pas pravoquer une coloration notable du miliew récepteur, ni éive de nature 4
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs,



8,5,

La température des effluents rejetés doir &tre inférieure 4 30°

6.4, - Localisation des points de rejet

Les eaux usées et les eaux pluviales sont rejetées 4 I°¢

Le point de rejet est repéré sur un plan annexé au présent arrété

ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1. - Equx ex¢lusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas cantenir phis de :

L et lenr pH doit étre COMpris entre 5,5 et

gout et dirigees vers la station d*&puration de Sedan.

SUBSTANCES CDNC{E::LRR‘:? IONS METHODE DE MESURE
MES 100 NFT 90105
DCO 300 NFT 9010t
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90114 ou NFT 90203 |

7.2. - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyclées,

7.3. - Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent éfre (raitées et dvacudes conformément aux instructions en vigueur

concernant Iassainissement indjviduel,

7.4, - Eaux usées - eaux résiduaires

SUBSTANCES CDNC{EQE;[””S METHODE DE MESURE
MES 600 NFT 90105
DCO 2000 NET 8010}
Hydrocarbures totaux 10 NET 90114 ou NET 90203 |

ARTICLE 8 : CONDITIONS DE REJET

Les dispositifs de rejet des effiuents liquides doivent tre aménapés de maniére A réduire autant que
possible la perturbation apportée au miliey récepteur, aux abords du point de refet, en fonction de I'utilisation de
l'eau & proximité immédiate et 4 'sval de celuf-ci, et & ne pas géner la navigation. Ils doivent, en outre, permettre
une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur.

Les refets directs ou indirects dans les eaux souterraines sant interdits.



ARTICLE 9 : SURVEILLANCE DES REJETS

3.1. — Conirdle des rejets

Une fois par an, i'exploitant doit réalisec une mesure des paramétres fixds aux aficles 7.1 et 7.4, Les
mesures sont effectuées sous sa responsabilite et 4 ses frais,

9.2. - Contrile externe

L'exploitant dait faire procéder au moins une fois par an en période de fonctionnement représentative a
une analyse d’échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de I’effluent rejeie. L'analyse porte
normalement sur la totalité des parameétres mentionnds aux articles 7.1 et 7.4, Elle est effectuce par un arganisme
dont le choix est soumis 3 I'Inspectenr des Installations Classées sl n’est pas agréé & cet effot,

9.3. — Conservation des enregisirements

Les enregistrements des mesures ponctuelles présentes 4 I'article 9.1 ¢i avant, devront &tre conservés
pendant une durée d*au moins trois ans i la disposition de I’i

inspecteur des installations clessdes.

9.4. - Transmissions des résuliats d'autesurveillance

Les résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.1. et 9.2. cj-avant doivent &re adressés au
plus tard dans le mois qui suit leur réalisation i linspection des installations clagsdes,

Les résuitats doivent &tre accompagneés en tant que de besoin de commentaires sur les causes de
dépassement constatés ainsi que sur les actions comectives mise en teuvres oy envisagées.

ARTICLE 10 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquee par Pétablissement, 'expioitant devra &tre en mesure de
tournir dans les délais les plus brefs, tous Jes renseignements eonnus doat il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne lss personnes, la faune, Ia flore, les ouvrage ¢XpoEés 3 cette
pollution, en particulier -

1) 1a toxicité et les effots des produits rejetds,
2%) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans [e miligu naturel,

3°) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en pollvants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le miliew nature! ou Jes diverses utlisations des eaux,

4%} les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

57} les moyens curatifs pouvant étre ufilisés pour traiter les personnes, la faune ou Ia flore exposées A
cette pollution,

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organistnes compétents pour réaliser ces analyses.
Y 2 p P

Paur eela, l'exploitant deit constituer un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des
¢léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus, Ce dosster de lutte contre [a poliution
des eaux doit &re tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées et des services chargés de la police
des eaux, et réguliérement mis 4 jour pour tenir compte de Mévolution des connaissances et des techniques.



] TITRE I ; AIR |

ARTICLE 11 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

11.1. - Dispositions générales

11.1.1. - L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire 'émission de polluants 4 Fatmosphére,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et
canalisés. Sans préjudice des régles relatives 2 hygigne et 4 la séeurité des travailleurs, les rejets doivent étre
conformes aux dispositions du présent arréts. :

L'ensemble des installations est netioyé régulicrement et tenu dans un bon Skt de propreté,

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour assurer
la protection de i'environnement tels que manches de filtres, produits de nentralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants, etc.

Le briiage 4 I'air libre est interdit,

11.1.2. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que Iétablissement ne soit pas 4 l'origine de psz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & Ja santé ou 2 la séeurité publigue.

11.1.3, - ¥aies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions ndcessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matidres
diverses :

- les voies de cicculation ef aires de stationnement des véhicules doivent 2tre aménagdes (formes de pente,
revétement, etc.) et eonvenahlement neltaydes,

- les véhicules sortant de Finstallation ne doivent pas entrainer de dépit de poussitére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent &tre
prévues en cas de besain,

- les surfaces oli ceta est possible doivent &tre engazonndes,

- des écrans de végétation doivent &tre prévus.

11.1.4. - Stockages

Les stockages de produits puivérulents (poussiéres et machefers) doivent &tre confinés dans une benne
dtanche avant leur élimination en décharge de classe 2.

11.2. - Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre anssi réduit que possible.

Les rejets 4 l'atmosphére sont évacués par lintermédiaire de chemindes pour permettre une bonne
ditfusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partic la plus proche du débouché i

9
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l'atmosphére, doit étre congue de fagon A favariser au maximum l'ascension des gaz dans l'astmosphére. Le
débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles 4 la bonne diffusion des gaz (conduits coudés,
chapeaux chinois,...). L'emplacement de ces conduits doit e tel qu'il ne puisse & aucun moment ¥ avoir
siphonnage des effluents rejetds dans les conduits o prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent
pas présenter de point anguleux ¢t ia variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit étre
continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent dotvent étre prévus des points de prélévement d'échantiilons
et des points de mesure conformes 3 la norme N.E.X. 44052, Notamment, la chavdidre gaz de 8.9 MW doit &tre
mise en conforinite.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4
Pamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permertent de réaliser des mesures représentatives de
maniére que la vitesse n'y soit pag sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situds 4 I'aval et que l'effluent
s0it suffisamment homogéne,

Ces points doivent &tre aménagés de manidre 4 &tve aiséntent accessibles ¢t permetire des interventions
en foute sécurité, Toutes dispositions doivent dgalement &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs 4 la demande de linspecteur des installations classées,

113, - Traitement des rejets atmosphérigues

La chaudiére bois doit étre équipée d’un dépoussidreur multicyclonique dds sa mise en service.

Los principaux paramétres permeftant de sassurer de sa bonne marche doivent étre coniréilés
periodiquement avec asservissethent 4 une alarme. Les résultats de ces contrles sont pOrEs sur un registre tenu a
la disposition de Pinspecteur des installations classées,

Les incidents ayant entrainé'le fonctionnement d'une alarme etiou Farrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

11.4. - Générateurs thermiques

Les installations de combustion sont construites, gquipées et exploitées conformément anx dispositions :

*  de l'arrété ministériel du 27 juin 1990 relatif 4 la limitation des rejets atmosphériques des grandes
installations de combustion et sux conditions d’évacuation des rejets des installations de

combustion,

' de Pargté ministériel du 25 juillet 1997 modifié par Parmété du 10 aoit 1998 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de ’envirannement
soumises a déclaration sous la rubrique 2910,

+  du décret n® 33-817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et 4 P'équipement des
chaudiéres de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW,

*  du décret n® 93-33 du 16 septembre 1998 reistif aux contriles périodiques des installations
consomimant de I"énergie thermique.



11.4.1, - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisds

OESERY ATIONS
PUISS ANCE THERRIDUE EF COMEUSTINLES -
MW DI 1™ 5y, AT 31 MARE DI 31 MARS all 1™ Roy,
Chaudiére N° | 11,1 MW (Gaz naturel En 2™ complément | En complément &
Chaudiére N° 2 8,9 MW (Gaz naturel a la cogénération et | la chaufferie bois
Chaudigre n® 3 4.4 MW Wixte gaz naturel/fioul | & la chaufferie bois.
Chaudiére n° 4 375 MW Bois En 1" complément a Prioritaire
11 copénération,
3 m?te:urs‘ de 16,7 bW Gaz nature] Fricritaire
cogénération

11.4.2. - Cheminges

La hautewr des sept cheminées (diiférence entre |'altitude du débouche 4 1°
du sol 4 I"endroit considéré) est dgale 4 21 métres pour les quatre chaudiéres et les

air Libre et altibude moyerne
tro1s motetrs de cogénération.

Pour les chaudiéres 1, 2, 3 et 4, la vitesse d’&jection des £az en marche continug maximale est au moins
¢gale & 5 métres par seconde.

Pour les moteurs de cogénération, la vitesse d"éjection des gaZ de combustion en marche maximale est

gu moing de 25 métres par seconds

11.4.3. - Valeurs |imites de rejet

CHAUDIERES AL VALEURS LIMITES FREQUENCE DT CONTROLE
(1.23) Concentration enmg/m® | Flux en kgh { Flux en hg/| Dujl HT:IEA" Du gi':::s Al
Poussiéres totales 5 0,128 3.072
Onyde de soufre (en SOy 35 0,897 21,528 3 contrdles 1 contrale
Creyde dazote (en NOy) 150 3,843 92,232
(100 pour la n® 1)
VALEURY LIMITES FREGUENCE DU CONTROLE
CHAVDIERE (3) MIXIE e .
FONCTIONNANT Al FUEL Coneentratlon ening/m® | Fluxenkgh | Fluxen kg Duﬂll £::s Au | Du i',], ::1;';5 al
Pouszidres 50 0,25 &
Cixyde da soufre fen S0y) 200 1,76 42,24 2 contréles 1 contrile
Oxyde d’azote (en NO,) 500 1 24
VALEURS LINITES FREQUENCE DU
CHAUDIZRE 10LS Concentralon en mg/ nml:" Kinx en kel |_Fluy en ki CONIROLE
Poussidres 150 1 24
Oxyde de soufre (an S03) 200 1,4 33,6
Oxyde d’azote {en NO;) 500 3,5 84
Monoxyde de carbone en CO 250 1,75 42 Amueile
Composés organiques volatils 50 0.35 8.4
(en équivalent CH,)
Indlice de noircissement
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11.4.1. - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisés

PUIESANCE TIERMIQUE EN COMIUSTILES Unssnmm;rﬁ'
MW ) DU [ pov. A 31 WARS /A)U.’i[ MARS AU 1™ oy,
Chaudiére N° | 11,1 MW Gaz nateref En 2™ complémepf | En complément a
Chaudigre N° 2 8.9 MW (igz naturel 4 la cogénératio et | la chaufferie bois
Chaudiére 1° 3 4.4 MW Mixte gaz natucel/fioul | 8 la chaufferie Bois.
&r L]
Chaudiére n° 4 3,75 MW Bais Ea [ complmenta | [ e
la cogénépgition,
3 thE‘;l.lrSI de 16,7 MW Ciaz naturel Broritaire
cogénération

11.4.2. - Cheminédes

La hauteur des sept cheminées (différence entre I'altitu
du sol & ’endroit considérs) est égale 3 21 métres pour fss quat

Pour les chaudidres 1, 2, 3 et 4, la vitesse d*gjecti
égale 4 5 métres par seconde.

Pour les moteurs de cogénération, la vitesse
au moins de 25 métres par seconde,

11.4.3. - ¥aleurs limiies de rejet

du débouché & Uair libre et Ialtitude moyenne
chaudieres et les trois moteurs de cogénération.

des gaz en marche continue maximale est au moins

‘éjection des gaz de combustion en marche maximale est

CHAUDIERES GAZ | 7 VALEURS LIMITES FREQUENCE DU
(1,2,3) Concentrallon #n mg/m’ Flux en kgfh Flux en kg/} CONTROLE
Poussiéres totales 5 0,128’ 3,072
d .
Oxyde de soufre {en SO;) A5 0,897 21,528 Trimestrielle
Oxyde d*azote {en NO;) 15) 1,543 02,232
(108 pour lan® 1}
/
CHAUMERE (3] MixTE YALEURS LIMITES FREGFUENCE DU
FONCTIONNANT AU FUEL Loncentration en mgfm’ Flox en kgih Flux en kpfj CONTROLE
Poussiéres Vi 50 0,25 6
Oxyde de soufre (en SO,)/ 200 1,76 42,24 Trimestrielle
Oxyde d’azote (en ND;J’ 500 1 24
‘/ v E
ALEURS LIMITES REQUENCE DU
CHAUD[ERES/A)IS Congentration en mgfm® Flux en kgih Flux en kpl| CONTROLE
Poussieres 150 i 24
Oxyde de souffe (en SO;) 200 1,4 33,6
Oxyde d’az?‘fe {en NO,) 500 1,5 84
Monoxydg de carbone en CO 250 1,75 42 Trimestrielle
Compogés organiques volatils 30 0,35 8.4
{en égdlivalent CH,)
[nd}-fe de noiccissement




[ VALEURS LIMITES FREQUENCE DU
MOTEUR DE COGENERATION Cancentralon en mg.fmz‘ Fiux en ka/h l Flux e kgd] Du 1,,%%?:3?1 mars

Monoxyde de carbone (en CO) 650 21 504
Composés organigues volatiis 100 53 1272
{en équivalent CH,) .
Oxydes d’azote 350 9,3 2232 % confréles
Poussiéres 30 f {
Dioxyde de soufre 35 / f

Les valeurs des tableaux comespondent aux conditions stivantes -

- PAZ 56

- température 273° Kalvin

- pression 101 300 pascal
=11 % d'0y pour ie bois et 3 % d°0; pour le gaz ot le fiou! domestique.

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets |, les mesures sont
effectudes sous sa responsabilité et & ses frais.

La fréquence des mesures doit Stre au minimum celle prévue dans le tablean ci-dessus. Au vu des
résultats des mesures sur une période représentative, la pénodicité powra dtre révisée,

Ce contrdle pourra &ire effectué par un organisme agréd ou choisi en accord avec Pinspecteur des
installations classées.

Les resultats des mesures sont transimis 4 Vinspecteur des installations classées dans le mois suivant la
realisation du contrdle.

Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des depassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en ouvre oy envizagdes.

11.4.4, - Méthodes
Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixdes ¢i-dessous, En 1'absence
de méthode de référence, la procidure retenue doit permetlre une représentation stanstique de 'évolution du

paramétre,

La liste ci-aprés comprend les normes homologudes et expénmentales publiées 4 la date de parution de
I'arréeé du 2 février 199%.

Pour les gaz : émissions des sources fixes

Déhit FDX 10112

Oy FDXN 203772379

Poussidres NEF X 44 0352

Lo FD X 30 361 ot 363

L00Y XPX 43310 -FDX 20 35] 4 355 et 357
Hydrocaibures totaux NF X 43 301

Odeurs NEX 43101 43X 43104

{Les références FID sont des fascicules de documentation sans caractére narmatif).
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/

VALELRS LIMITES FrEQUERCE o
] MOTEUR DE COGENERATION Coacentration en mg/m® Flux ¢n kg'h Flux en kg CGNKSLE

Monoxyde de carbone (en CO) 650} 2 304
Composés organiques volatils 100 53 1272
(en équivalent CH,) ) .
Oxydes d°azole 350 - 93 2233 Trimestrielle
Poussitres 50 / w4
Dioxyde de soufre 3 / 1/

Les valeurs des tableayx correspondent awx conditions swivantes |

- paz gec

~ tempsrature 273° Kelvin

- pression 101 300 pascal :

- [1 %% d'Q; poer le bois et 3 % d’C, pour le gaz et le fioul do stique.

L exploitant doit mettre en place un programme de syiveillance de ses rejets; les mesores sont
effectuées sous sa responsabilité et 4 ses frais.

La fréquence des mesures doit étre ay minimum cdlle prévue dans le tableau ci-dessus, An vi des
résultats des mesures sur ene période représentative, Ja périogdicité pourra étre révisée.

Ce contrdle pourra étre effectid par un orgadisme agréé ou choisi en accord avec I'inspectenr des
installations classées.

Les résultats des mesures sont transmis PPinspecteur des installations ciassdes dans le mois suivant la
réalisation du contrdle.

Ces résuleats sont accompagnés de ¢8mmentaires sur les canses des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en euyre ou envi gées.,

11.4.4. — Méthodes

Les méthodes de prélevemgnt, mesure et analyse de référence sont celles fixges ci-dessous. En Pabsence
de méthode de référence, la procgiure refenue doit permelire une représentation statistique de 1'évolution du
paraméire.

La liste ci-aprds copiprend les normes homologudes et expérimentales publides 4 la date de parution de
Parrété du 2 février 1998,

Pour les gaz : ¢fmissions des sonrces fixes

Déhic FDO X 1112

Oy FDX 203774379

Poussiérés NE X 44 052

Co FD X 20361 et 363
XPX 410 -FDX 20351 & 355 et 357
NF X 43 301

MF X 42101 3 X 43104

MR em L e e



11.4.5. — Bendements minimaux

L’exploitant doit s’assurer, avant 2 13 mars 2000, que le rendement caractéristique de ses chaudidres

respecte les valeurs minimales suivantes

CHAUDIERE. PUISSANCE COMDUSTIBLE Iy ENDEMENT
N° | LI, 1 MW (Gaz 48 %
N°2 8,9 MW Gaz 37%
N°3 4.4 MW Gaz/fioul 87 %
Ne 4 3,75 MW Bois 84 %
3 moteurs de cogénération Jx555 paz 37 %

“Yes mesures de rendement caractéristique sont effectudes lorsque la chaudiére fonctionne entre =a puissance
nominale et le tiers de cette valeur (la puissance nominale étant la puissance thermique maximale fixée et
garantie par le constructeur comme pouvant éfre délivréa en marche continue).

Par la snite, 4 chaque remise en marche des chaudigres et au moins fous les trois mois pendant la période
de fonctionnement, i’exploitant est tenu de calceler le rendement caractéristique de celle-ci.

11.4.6. - Equipements des chaudiéres

Pour le 13 mars 2000, tes chaudi¢res devront étre équipces des appareils de contrdles svivants ;

CHALUDIERE w1 w2 N3 N4 c nn;[;ﬁlﬁ'?rfm
Indicateur de la température des pez de combustion & la X X X X X
sortie de la chaudiére, .
Analysenr des gaz de combustion donnant la teneur en CO; Automatique | Portatif | Portatif | Portatif Portatif
et Oy
Un appereil manuel de mesuwre de Pindice de X X
noircissement, _
Un déprimométre enregistreur (sauf si le foyer de la X X X X X
chaudiére est en surpression).
Un indicateur du débit de combustible ou de fluide X X X X X
caloportenr,
Un enregistreur de pression de vapeur. X X X X X
Un enregistreur de température du fluide caloporteur. X X X X X

11.4.7. — Bilan environnetment

L’exploitant doit adresser au Préfet des Ardenoes, au plus tard le 31 mai de 'année suivante, un bilan
annuel de ses rejets chroniques ou accidentels sur les gaz & effet de serre suivant, si les émigsions annuelles

dépassent :
- pourle COy + 10 Q00 tonnes
- pourle CHy : 104 tonnes
« pourle NGy : 20 tonnes

Les émissions annuelles de la chanfferie sont

- pour le NO,
- pourle 30,

- pour les poussidres

: 56 tonnes
: 8 tonnes
1 6 lonnes
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L TITRE IV : BRUIT

ARTICLE 12 ;: PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

12.1. - Construction et exploifation

L'instalfation doit étre construite Squipée et cxploitée de fagon que son fonctionmement ne puisse étre 4
. l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sant$ ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables 4 linstallation :

larréfé ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits €mis dans l'environnement par
les imstallations classées pour la protection de enviconnement

- la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécanigques émises dans Fenvironnement par
les-installations classées pour la protection de I'environnement,

12.2, - ¥éhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
Pintérieur de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre
conformes 4 la réglementation en vigueur, En particulier, les engins de cliantier doivent étre conformes 4 un
fype homaologué. : :

12.3. - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leor emploi est exceptionnel et réservé 3 la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'aceidents.

12,4, - Nivesux acoustiques

Le contrdle des niveaux acoustiques dans Penvironnement se fait en se référant au tablean {et an
plan de situation en annexe) ci-aprés qui fixe(nt} les points de contréle et les valeurs correspondantes des
niveaux limites admissibles,

Point de Niveaux limites admissibles de bruit en dB (A)
Inesure Emplacement Jour (entre 7 h et 22 hsauf | Notl fentre 22 h & 7 h et Jes
aimanchies et jours férids) dimariches et Jours féridz)
Pointn® 1 En limile d2 propriget, entre |a ghno ferie ) dB (A) dB (A)
et I'école)
Paint n® 2 A 35 m de la chauflerie, 3 proximile d | dB (A) dB (A)
birre d'habitation,
Point n® 3 En limile di: proprided, face b la bame dB (A} dB (A)
d'habitalion
Point n° 4 Sur ly voie de civealation inleme, cilé rue dB (‘A‘] dB {‘d“)
des Cosliirs
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Les bruits émis par I'instailation ne doivent pas étre 4 origine, pour les niveaux supérieurs 3 45 dB {A),
d'une émergence supérieure 4

- 5.dB (A) pour [a période allant de 7h00 & 22h00 sauf dimanche et jours férids,

- 3dB (A) pour la période allant de 22100 & Th00 ainsi que les dimanches et jours fériés.

Une campagne de mesure sera réalisée A I'issne de I'ensembie des travaux, pendant une période
représentative du fonctionnement de la chaufferie, afin de déterminer les niveaux de brujt et leur conformité par
rappart aux émergences fixées ci-dessys dis que la chaudire bois sera mise en service. Les seulls fixés par

le présent arrdt pourront Btre modifiés auv vu des résultata de cette &tude.

Les résultats de cette dtude devront &tre transmis & I"mspecteur des installations classées.

12,5, - Coptrdles

L'inspectenr des Instaliations Classées peut demander que des contrdles ponctuels de la situation
acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est soumis & son approbation.
Les frais sont supportés par l'exploitant.

L’exploitant doit faire procéder, au moins une fois tous les deux ans, 4 pne mesore de surveillsnce des

€missions sonores en limite de propriété de Finstallation classée. Les résultats des mesures doivent étre adressés
au pus tard dans le mois qui suit leur réalisation & I'Inspecteur des installations classdes,

I5



| TITRE V : DECHETS

ARTICLE 13 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

13.1. - Généralités
L'exploitant établit une procédure interne 4 Pétablissement, relative 3 la collecte, e tri, le stockage

temporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets, respectant les dispositions
[Sgislatives et réglementaires en vigueur (loi du 15 juillet 1975 modifiée et textes d’application).

13.2. - Nature des déchets produits

Référence CQuanfité annueile Filitres de
nomenglature Nature du déchet _ praoduite en tonnes traifement
1001 01 Cendres de bois et déchets provenant 360 tonnes CET 2

de épuration des fumées
13 03 03 Huiles usagées 13 m’ Val
200101 Papier — carton
2001 11 Chiffons vsapés quelgues kg par an Val
200104 Divers eniballages plastiques

13.3, - Caractérisation des déchets

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux,
matigres plastiques, minéraux mertes, terres stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois ou déchets do
type urbain}, une évaluation des tonnages produits est réalisée,

Les autres déchets, c'est i dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimique de Ja
composition globale et par un test de lixiviation selon normes ME, pour les déchets solides, boueux ou phteux.

13.4, - Elimination

Les déchets ne peuvent dtre &limings ou recyciés que dans une installation classée autorisée ou déclarde
A cet effer au titre de la 1¢gislation relative aux instailations classées, [I appartient  l'exploitant de s'en assurer et
d'apporter la preuve d'une &limination correcte.

Nonobstant les indications de l'article 13.2, les déchets d'embaliages des produits seront valorisés ou
recyclés dans les filidres agréées, conformément i la réglementation en vigueur (décret n® 98-679 du 30 Juillet
1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets et déeret n® 94-608 du 13 juillet 1994
relatif & I*élimination des déchets d’embaliage dont les détenteurs ne sont pas les menages). L'exploitant organise

le fri et la collecte de ces déchets i l'intérieur de linstallation de manigre A favorizer la valorisation ou le
recyclage, '

Toute incinération 4 Fair libre ou daus un incinérateur non autorisé au tike de la législation relative aux
instaliations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient esf interdite.



13.5. - Comptahilité - Autosurveillance

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

codification selon la nomenclature officielle de Pavis dy | | novembre 1997 (paru au J.O. de la méme
date),

- type et quantité de déchets pmd'uir:s,

- opération ayant généré chaque déchet,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,
. date des différents eni2vements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'élimination,

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées. Les documents Justificatifs
doivent &tre conservés trois ans.



[ TITRE VI : SECURITE

ARTICLE 14 : SECURITE

14.1, - Orpanisation oénérale

14.1.1. - L'exploitant établit et tient 4 la disposition de Iinspecteur des installations classées s liste des
équipements importants pour la sécurité,

Les procédures de contréle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la séeuriié ainsi
que la conduite & tenir dans Méventualite de leur indisponibilité, sont &tabljes par consignes écrites.

14.1.2, - Réples d'explaitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveay
des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait Minstallation en siteation dangereuse ou
suscepfible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),
- lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

- la maintenance et la sous-traitance, '

- l'approvisionnement en matériel et matiére, -

- la fermation et la définition des tiches du personnel,

. Ces dispositions sont tenues 4 disposition de l'inspecteur des installations classées et feront Pobjet d'un
rapport annuel,

14.1.3. - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sireté de
linstallation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon 4 fournir des indications fiables,
pour détecter Jes évolutions des paramétres importants pour la slreté et pour permettre la mise en €1at de sireté de
Uinstallation,

Les documents relatifs aux contréles et 4 l'entretien lids 4 la siireté de l'installation sont archivés et tenus
4 la disposition de Finspecteur des installations classées pendant une annde.

14.1.4. - La conduite des instaliations, tant en situations normales quincidentelles ou accidentelles, fait
['objet de documents éerits dont Pélaboration, la mise en place, le réexamen et [a mise a jour s'inspirent des régles
habituelles d'assurance de la qualité.

14.2. - Alimentation électrigue de I'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitawx pour la sécurité doit pouvoir glte secourve par une
source interqe & M'éfablissement,

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de siireté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de l'énergie d'alimentation ou de perte des utilités,

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectnés. Ces interventions
volontaires font l'abjet dme consigne particuliére reprenant Je type et Ia fréquence des manipnlations.
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Cette consigne est distribuée au personnel concerns et commentée autant que négessaire.

Par aillevrs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par Pexploitant afin que ;

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures lecirigues,

- le déclenchement partiel ou genéral de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut oy
supprimer totalement ou partiellement la memorisation de données essentielles poor la sécurité des

installations.

14.3. - Siireté du matériel éectrigque

Les installations €lectriques dotvent &tre réaiisées conformément an décret n” 88-1056 du 14 novembre
1948 relatif 4 la réglementation du travail,

L'établissement est soumis aux dispositions de l'aété du 31 mars 1980 (JO - NC du 30 avril 1980)
portant réglementation des installations €lectriques des établissements réglementés au fitre de la Iégislation sur les
instaliations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion. Un ou plusieurs dispositifs, placés 4
Pextérieur, doivent permetire d’interrompre, en cas de besoin, I’alimentation ¢lecirique de 1’installation, 4
Fexception de i*alimentation des matériels destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation en
trés basse tension et de I’éclairage de secours qui doit étre congy pour fonctionner en atmosphére expiosive.

L'exploitant doit &tre en mesure de Justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des
différents secteurs de I*instailation.

Pour les emplacements présentant des risques d’explosion, les matériels electriques doivent &tre installés
conformémment 4 Parcété du 19 décembre 1983 {relatif aux conditions d’installation des matériels electriques sur
les emplacements présentant dos risques d’explosion).

’

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d’inflammation et.doivent &tre convenablement
protégées contre les chaes, contre Is propagation des flammes et contre I’action des produits présents dans Ja
partie de {"installation en canse.

Un contrdle est effectué an minimum voe fois par an, par un organisme qui doit trés explicitement

mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. [l doit étre remédié A toute défectuosité
constatée dans les plys brefs délais,

14.4, - Cliture de 'établissement

La chaufferie est cléturée sur toute sa periphérie,

La cldture, d'une hautewr minimale de 2 métres, doir étre suffisamment résistante afin d'etnpécher les
¢iéments indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, § déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent 8tre signalées sur le site
et se trouver A Fintérieur du périmeétre cléture.

14,5, - Accds

Les accés 3 I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées par
Pexploitant, et seton une procédure qu'il & définie, sont admises dans l'enceinte de I*installation.



14.6. - Détections en cas d“acciden_t

14.6.1, - Coniréle de Ig combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de contrdler Jenr bon
fonctionnement et, d’antre Part, en cas de défaut, de meitre en séeurii Pappareil concemné et su besoin
I* inestallation,

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustihle liquide ou gazeyx comportent un
dispositif de contréle de Iy Hamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer |z mise en sécurité des
appareils et Iarrét de Valimentation ep combustible,

14.6.2. - Détection gaz — détection incendia

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuifs de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux
exploitées sans surveillance permanente. Ce dispositif doit couper PPamrivée dy combustible et interrompre
alimentation électrique, § Pexception de I'alimentation des matériels et des équipements destinds & fonctionner
°n atmosphére explosive, de Valimentation en trés basse fension et de Péclairage de secours, sans que celte
manEuvre puisse provoquer d*are ou d*étincelle pouvant déclencher une explosion.

L emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploitant en fonction des dsques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguitérement et les résultats de ces contréles
sant consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de L'article 14.8.1 Des elalonnages
sont régulidrement effectuss, ) '

Toute détection de gaz, au de-l de 60 % de g LIE, conduit 3 Ja mise en sécurié de toute installation
Susceptible d°étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels of équipements dont le
fonctionnement poyrrait &tre maintenp conformément aux dispositions prévues au point 14.3.

Cette mise en sécurité est prévye dans les consignes d exploitation.
e &n P

Des contrdles périodiques devront sassurer du bon état de fonctionnement de l'ensemble de ces
dispositifs.

14.7. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés he sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immddiates d'expioitation, des dispositions matérielles interdisent [eur
réutilisation, '

14.8. - Mesures particulidres aux différentes installations
2 dUX dilierentes installations

14.8.1 — Alimentation en combuystible,

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére i réduire Jes
risques en cas de fujte notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de besoin,
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, chog, température excessive. ) ot repérées par les conleurs
normalisées.

Le parcours des canalisations a Pintérieur des locaux ol se tronvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible.
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Un dispositif de coupure manvelle, indépendant de tout dquipement de régulation de débit, doit étre
placé A extérieur des bitiments pour permetire d’interrompre alimentstion en combustible des appareils de
combustion. Ce dis;msitif,_ clairement repéré et indiqué dans des consignes d’explortation, dait &tre placs :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- alPextérieur et en aval dp poste de livraison etfou du stockage du combustible.

I est parfaitement signalé, mainteny en bon £tat de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouvertes et fermées. Par ailleurs, yn otgane de covpure rapide
doit équiper chague appareil de combustion an plus prés de celui-ci,

Les organes de sectionmement 3 distance sont soit manceuvrables maauellement, soit doublés par on
organe de sectionnement 3 commande manuelle. La position ouverte or ferméa de ces organes doit dtre signalée
au personnel d’exploitation,

La consignation d°un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’sffectuera selon un cahier
des charges précis défini par lexploitant. Les obturateurs 4 opercule, non mancenvrables sans fuite possible vers
Fatmosphére, sont interdits 4 I intéricur des batiments.

14.8.2 — Eniretien

L’entretien de Pinstallation de combustion se fajt solgneusement et auss fréquemment que nécessaire,
afin d*assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénjent pour le voisinage. Cette opération porte sur le
fover, Ia chambre de combustion et I'ensemble des conduits d’évacyation des gaz de combustion et, le cas
eéchéant, sur les appareis de filtration et d’dpuration.

14.8.3 — Cahijer de fonctionnement de I*instailation de combustion

Les résultats des contrdles et leg comptes-rendus d’entretien seront portés au livret de chaufferie prévu -
par les articles 24 et 25 de Iamétd ministérie! du 20 juin 1975 (JO du 31 juillet 1975).

14.8.4 — Autres prescriptions

En outre, pour les instaiiations visées par ces textes, les dispositions de I*arrétd imterministérie! du 20
Juin 1977 reiatif a Péquipement et 3 Pexploitation des installations thermiques, de I’arrété interministérie! du 5
Juillet 1977 (JO du 12 juillet 1977) relatif aux visites et examens périodiques sont applicables 4 ces installations,

ARTICLE 15 : MESURKES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIL

15.1. - Protectivn contre Ia foudre (A.M. du28/01/1993)

15.1.1. - Les installations sur lesquelles une agression par Ia fondre peuvent étre 3 l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la siireté des installations, & la sécurits
des personnes on 4 ia qualité de I'environnement, doivent &tre protégées conire [a foudre.

13.1.2, - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la norme {rancaise C 17-
100 de février 1987 ou 4 toute norme en vigeeur dans un Etat membre de |3 Communauté européenne et
préseatant des garanties de sécurité dyuivalentes,

La norme doit &tre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tont ¢quipemeat,
consiruction, ensemble d'dquipements et constructions ne présentant pas une configuration et des contours hors
tout géométriquement simples, les possibilités d'agression ef la zene de protection doivent étre étudides par la
méthode compléte de |a sphére fictive. Il en est £galement ainsi pour les réservoirs, tours, chemindes et, plus
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généralement, pour toutes structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure 4 la somme des deux
autres.

Cependant, pour ies systémes de protection i cage maillée, la mise en place de pointes capirices n’est
pas abligatoire,

15.1.3. - L'tat deg dispositifs de protection contre la foudre des installations vises 4 larticle 15.1.1. ci-
dessus fait {'objet, tous les cing ans, d'une vérification sujvant l'article 5.1. de [a norme frangaise C 17-100 adaptd,
le cas échéant, ay type de sysitme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un
document fem: i la dispasition de Iinspection des installations classées,

Cette vérification doir également étre effectude aprés exécution de travaux sur es bitiments et
structures protéges ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte ay systeme de protection contre Ja foudre mis
en place ef aprés tout impact par la foudre constaté sur ces bitiments ou structyres,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &re installé sur les instaliations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-vi est démontrée.

15.1.4, - Les piéces justificatives dy respect des articles 15.1.1, 15, 1.2. et [5.1.3, ci-dessus sont tenues 4

la disposition de l'mspf:ctf:ur_de.s imstailations classées,

13.2. Movens de secours

15.2.1 — Matériel de lutte contre I'incendie

L’instaliation doit &we dotée de moyens de secours contre ['incendie 4pPropriés aux risques et
conformes anx nonnes en vigueur. Ceux-ci sont au minium constitués ;

- des extincteurs paortatifs répartis 4 Iintérienr des locaux sur les aires extérieures et les lieux
présentant un risque specifique, a proximit des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Leur. nombre est déterming 3 raison de deux extinctenrs de classe 55 B au moins par appareil de
combustion avec un maxtmum exigible de quatre lorsque la puissance de installation est inférieure &
10 MW et de six dans le cas contrajre. Ces moyens peuvent étre réduits de mojtis en cas d'utilisation
dun combustibie gazeux seulement. lls song accompagnés d’use mention «Ne pas utiliser sur
flamme gazn. Les agents dextinction doivent &tre appropriés aux risques 4 combattre st compatibles

avee les produits manipulés ou stockss :
- ung réserve d’au moins 0,] m® de sable maintenu meuble et sec et deg peiles.

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présenté et de la ressonrce en eau
disponible par :

- un ou plusieurs appareil d*incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200
metres au plus du Tisque, ou une réserve d’ean suffisante permettant d'alimenter aves un debit et une
pression suffisants, indépendant de cenx des appareils d’incendie, des robinets d’incendie armés ou
bous autres matériels fixes oy mobiles propres au site

- des matériels specifiques : extinctenrs autamatiques dont le décienchement doit interrompre
automatiquement I*alimentation e com bustibie, ..

Ces matériels doivent &tre maintenus en ban état et vérifiés ou moins une fois par arn.



15.2.2 - Equipes de sécuriee

L'expioitant veille 2 la formation sécurité de tour son personnel et 4 Ja constitution d’équipes de sécurité
comprenant des agents affectds prioritairement 4 des missions d’intervention lors des sinjstres ef d’opération de
prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 toup moment ponr combatire un éventuzl sinisire,

15.2.3 - Systdmes d’alerie

La chaufferie est €quipée d’un réseau d’alarme réparti de telle manigre qu’en aucun ¢as la distance 3
parcourit pour atteindre un pointd’alarme 4 partir &’ une installation ou d'yn stockage, ne dépasse 100 métres.

15.2.4 — Lutte contre les produits toxigues ou dangereun

Les matériels de secaurs prévus ci-dessus doivent rester rapidement accessibles en toutes ¢circonstances
1 pour cela étre répartis en au moins deux secteurs protégés de |’ stablissement,

Des moyens adaptds de neutralisation, d"absorption et de récupération de produits dangereux
accidentellement répandus serant maintenus en permanence dang I’établissernent.

15.3. - Signalisatinn

La norme NF X 08 003 relative & lemploi des couleurs et des signaux de sécuritd est appliquée
conformément & 'arrétd du 4 aoiit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours,

- des stockages présentant deg risques,
- des locaux § risques,

- des boutons d'arrét d'urgence,

4insi que les diverses interdictions.

15.4. - Coneeption des bétiments ef lncaux

1534.1, ~ Réple dimplantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d’incendic et 4 ne pas
compromettre la sdcuritd dy voisinage intérieur et extérieur  I'j

mstallation. {15 sont suffisamment gloignés de tout
stockage et de toute activité mertant en euvre des matiéres combustibles oy inflammables. L'implantation des
appareils doit satisfaire aux distances d*éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par T4pport aux parois extérieures du Jacal qui les abrite on, 4 défant, les apparejls enx-mémes) ;

a) 10 metres des limites de propriéte et des établissements recevant dy public de 1%°, 23 qlme o qloe
catégorie, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupds par des tiers ot des
voies A grande circulation,

b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matidres combustibles ou inflammables y compris
les stockages aériens de combustibles liquides oy gazeux destinés 4 ['alimentation des appareils de

combustion présents dans [*installation.

I

Les appareils de combustion destinés 4 la production d*énergie (tels que les chaudiéres, les mrhines oy
les mateurs, associés ou non 2 une pastcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessitd d’exploitation justifide
par Pexplaitant, dans un local uniquement réservé 4 cet usage et répondant aux régles d*implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen
cquivalent, sont prévug pour résister aux intempéries.
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1542, - Comportement an feu des bitiments

Les Iocaux abritang | ‘mstallation doivent préseater les caracteristiques de réaction et de résistance au fey
minimales svivantes - '

- matériaux de classe MO (incombustibies),
- stabilité ay feu de degré une hepre,
" eouverture incombustible,

Les locaux doivent éire ¢quipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas dincendie (par exemple lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent), Leg commandes d’ouverture manuelle SonT placées A proximité des aceés, Le systime de
désenfumage doit &gre adapté aux risques particuliers de Vinstallation, Les locaux on sont uiilisés des
combustibles susceptibles de Provoquer une explosion sont Congus de maniére & limiter los effets de Iexplosion
(évents, parois de fajbles résistaness., ),

De plus, les élémenis de constriction présentent leg caractéristiques de comportement au feu suivants,
vis-d-vis des locauyx comtigus ou des €lablissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévies
a larticle 15.4.1 ne Peuvent étre respecides -

- parofs, couveriure et plancher haut coupe-fen de degré deux heures,

- Portes intéricures coupe-feu de degré yne demi-heure et munies ¢*un ferme-porte oy d’un dispositif
assurant leur fermeture altomatique,

- Porte donnant vers |extérisur coupe-ferr de degré une demi-heure au moing.

Cette derniére prescription devra e lolamuient respectée pour la chawditre bois et son stockage
connexe.

15.4.3, — issues

ons doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personne! dans deux
directions opposées. L’emplacement des issnes doit offrir au personre! des mayens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers Pextérieur et pouvoir &tre maneuvrées de Pintérieur en foutes
circonstances. L'accés aux issues est balise,

15.4.4, —~ Ventiiation

Sans préjudice des dispasitions du code du travail, les locaux doivent éfre convenablement ventj)ds pour
natamment éviter la formation d*upe atmosphére explosible oy nocjve,

La ventiiation doit assurer €N permanence, y compris en eas d’arrét de I"équipement, notamment en cas
de mise en sécurité de I"installation, un baluyage de I"atmuosphére dy lacal, compatible avec Ie hon fonctionnement
des appareils de combustion, au moyen d*ouvertures en partics haute ef basse permettant une circulation efficace
de ’air ou par tout antre moyen Equivalent,

153.5. — Zones de séeuriié

15.5.1, — Localisation des risques

L exploitant recense sous 5a responsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cuyre, stockées, utiiisées oy produites, sont susceptibles d”étre
a Porigine d’un sinistre Pouvant avoir des conséquences directes o indirectes sur I’enviranrement oy le maintien
en sécurité de |installation.
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L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de I’installation ' nature dy risque (incendiz,
atmospheéres explosives gy €manations foxiques) qui Ja conceme. Ca risque est signalé.

15.5.2. — Feux mys

Les feux nus répondant 4 Iz définition qui en est donnée dans les régles d’aménagement et d’exploitation
des dépdts d’hydrocarbures liquides annexées 4 'arrégs du 9 novembre 1972 modifis (O du 31 décembre {972 ot
du 23 janvier 1976) sont normalement iterdits dans les zones Présentant des risques d’explosion ; cependant,
lorsque les travapy nécessitant la mise en ceuvre de feux nug doivent ¥ €tre entrepris, ils fonr IPobjet d'un permis
feun délivré et diment signé par exploitant ou par la persenne qu’il aura rommément désignée, Ces travaux ne
peuvent s’effectuer qu’en respectant les régles d'une consigne particulidre établie sous la responzahilit de
I’exploitant,

Cette consigne fixe notemment les moyens de contrdle de V'atmosphére, de prévention et de iukte contre
U'incendie devant dtre mis 4 ia disposition des agents effectuant les travaux, :

15.5.3, — Matériel électrigne

Les dispositions de Particle 2 de Parréte ministériel du 31 mars {980 portant réglementation des
installations des ctablissements réglementds au titre de la légistation sur leg installations classées et susceptibles de
présenter des risques d’explosion sont applicabies & "ensembie des zones de sécurité de 1'dtablissement.

En particulier, dans ces zones les instailations électriques sont réduites 4 ce Gui est strictement nécessgire
aux hesoins de I"exploitation, tout autre appareil, machine ou matérie| étant placé en dehors d’elles,

Le matériel glectrique mis en service dans les zones de sécurité & pattir du 1* janvier [951 doit &tre
conforme aux dispositions des articles 3 &t 4 de I'arrété ministériel dy 31 mars 1980,

Dans ces zones, le matérie! ¢lectrique protégd par enveloppe antidéflagrante oy par surpression interne,
en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes 3 cegte date, doit &tre conforme & yn type ayant
reelt un arrété dagrément eg application du décret N® 78.770 du 19 juillet 1978,

15.5.4. — Protection contre I'lectricité statique ot ies courants de circulation

Toutes précautions sone prises pour limiter I"apparition de charges electrostatiques et assurer lenr
cvacuation en tonte sécurite. Les dispositions constructives el d’exploitation suivantes sant notamment

- limitation des vitesses d’éconlement des fluides inflammables pey conducteurs et des poussitres
inflammabies,

- utilisation larsque cela est possible d’additifs antistatiques,

- limitation de IPusage des matériauy isolants susceptibles d’accumunler des charges ¢lecivostatiques,



ARTICLE 16 : ORGANISATION DES SECOURS

16.1, - Consignes

Des consignes générales de sécurité dorites sont <tablies pour la mise en @uvre des moyens
d’intervention, I"évacuation dy personnzl et 'appe! aux moyens de secours extérteurs. Elles doivent étre affichées
dans les lieux fréquentes par le personnel. Elles indiquent notammen :

= Pinterdiction d*apporter des feux telle que prévue en 15.5.2,

- 163 mesures A prendre en cas de fuite sue un récipient ou wne canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables,

- les conditions de délivrance des permis de feu visds en 13.5.2,

- les moyens d’extinetion 4 utiliser en cas d’incendie,

- la conduite a tenir pour procéder 4 I'arét d*urgence et 4 1y mise en sécurité de Pinstaliation,

- la procédure d*alerts avec les numéros de tiéphone du responsabie &' intervention de I"établissement,

des services dincendje et de secours, ..

Ces consignes sont compatibles avec le plan d'intervention des Secours exterreurs dventueliement établi
¢n accord avee lka Direction Départementale des services d° [ncendie et de Secours,

16.2. - Direction des apérations de secours,

En cas d’aceident, | ‘exploitant assure 4 Pintérieur des installations la direciion des secours Jusqu’au
déclenchement éventuel du plan particulier d'intervention par e prefer,
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ES ACTIVITES

ARTICLE 17 : DEPOT DE BOIS

17.1, - Ces locanx ne devront en ancun cag commander les dégagements de locaux habitds ou OcCupés
par des tiers ou par le personnel

17.2, — Les issyes de ['Etablissement seront maintenyes libre de tout encombrement,

17.3. - Les stocks de bois seront disposés de manitre 4 permettre | rapide mise en euyre des moyens
de secours contre I"incendie. On menagera des passages suffisants, judiciensement répartis.

174, - L'éclairage artificiel pourra &ire effectué par lampes électriques 3 incandescence ou 3
fluorescence, 3 Pexclusion de toy: dispositif d’éclairage 4 fen nu.

17.5. - L éclairage de Iy chaufferie est assuré par lampes électriques 4 mcandescence ou 4 fluorescence,
ces lampes seront installées 4 poste fixe ; les lampes nie devrant pas étre suspendues directement 4 bout de fils
conducteurs ; i’emploj de Iampes dites abaladeusesy est interdi,

17.6. — It est interdit de fumer dans ia chaufferie bois. Cetie consigne sera affichée en caractdres trés

apparents sur la parte d’enirée et & Pintériewr des locaux avec Vindication qu*ii s’agit d*une interdiction
préfeciorala, '

ARTICLE 18 : DEPOT AERIEN DE LIQUIDES INFLAMMARBLES

18.1, - mplantation

18.1.2, - Sile dépdt est en plein air et 7)) S¢ trouve & moins de 6 métres de batiments occupés ou habités
par des tiers, oir d*un emplacement renfermant deg matiéres combuostibles, il en est SEPAré par un mur en matériayy
inrcambustibles coupe-feu de depré 2 heures, d’une hautenr minimale de 2 metres. §f des bitiments voiging
touchent le mur, e dépdt est surmonté *un avvent incombustible ef pare-flammes de degrs | heure, sur une
largeitr de 3 métres e projection horizontale & partir du mur séparatif,

18.2. — Réservoirs
Les réservoirs fixes métal liques doivent &tre COnslru s en acier soudable, Le réservoir cylindrique 3 axe
horizontal ese conforme 3 la norme NF-M-88-512, et sauf impossibilité matérielje due au site, doijt &tre consiruit

en atelier,

183 - Equipements des réservoirg

18.3.1, - Les réservoirs devront &tre maintenus sof fdement de fagon aw’ils ne puissent se deplacer sous
effet du vent, des eaux ou des trépidations,

Le matérie] d*équipement des réservoirs devra étre congu ef monté de telle sorte qu’il ne risque pas
d’8tre soumis i des tensions anormales en cgs de dilatation, tassement dy sol, ete.

U est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries flexibles entre o réservoir et les robinets ou
clapets d’arrdt isolant ce réservoir des appareils &' utilisation.
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Les vannes de pigtement devront &tre eq acier oy en fonte Speciale présentant es méme garanties
d’absence de fragilitg,

18.3.2, — Les canalisations devront Stre métalliques, ére installées & Pabri des chocs et danner toytes
garanties de résistance ayx actions mécaniques, physiques, chimiques oy électrolytigues.

1833, - Chaque réservoir devra étre dguipd d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, e
voleme du liquide contenu

il appartiendra 3 Putilisateur, oy ag tiers qu'il a délépué 3 cet effer, de contrdler, avant chagque
remplissage du réservoir, que celuj-ci est capable de recevoir [a quantité de produit 4 livrer s4ns risque de
débordement.

18.3.4. — Chaque réservoir fixe devra ire €quipé d’une oy plusieurs canalisations de rempiissage dont
chiaque orifice comporiers un raccord fixe d’yp modéle conforme aux normes spéeifiques éditées par
I’ Assoeiation Frangaise de Nurmaﬁsation, correspondant 3 i'un de cenx £quipant les tuyaux flexibles (e
raccordement de I"engin de transport.

En dehors des opérations d’appmvisiunnement, Porifice de chacune des canalisations de remplissage
devra étre farmé Par un obturatenr Stanche,

Dans la traversée des cours er des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage o
de vidange des réservoirs devront étre placés en des endroits visibles er accessibles, ou bien ils devront &tre
Protégés par vne gaine €tanche, de classe MO et résistante 4 lz corrosjon,

13.4. — Protection contre Pinceridje

18.4.1. ~ Les réservoirs devront éire reliés au sof par une prise de terre présentant pne résistance
d’isolement inférieure 3 100 ohms. Par ailleurs, tautes les instailations métalliques dy stackage devront &ire relides
Par une liafson dquipotentielle, '

18.4.2. - Il est interdit de Provoquer ou d*apporter dans le dépdt du few sous une farme quelcongue, d’y
fumer ou ¢y entreposer d’auires matidras combustibles,

Cette interdiction devra &tre affichée de fagon Apparente aux abords du dépdt ainsi Qu'a Pextérieur de la
cuvette de rétention,

ARTICLE 19 : RESERVOIRS ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMARBLES

1%.1. - Lacove enterrée doit satisfaire ap moins § I"une des trojs dispositions syivantes -

- soit & daubie paroi en acier, conformes 4 la norme NEM 88513 ou 4 toute autre norme d'un Etat
membre de I’Espace Economique Européen, reconnue équivalente, munis d’un systéme de
détection de fuite entre [es deux protections qui déclenchera awomatiquement une alarme opligue et
acoustique ;

= soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermee &t dtanche, réalisée de manjire 4
permetire ia détection d'une éventuelle présence de quide en point bas de Ia Fosge ;

- soitcongus de fagon 4 Présenter des paranties €quivalentes aux dispositions précédentes en terme de
double protection et de détection de fuite,
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19.2. - Les canalisations entermies nouvelies constituges d’ype simple enveloppe en acier sont interdites.
Les canalisations de remplissage, de soutirage ou de Haison entre les réservoirs doivent :

= 30H &re munies d*une deuxiéme enveloppe cxierne étanche en matiére plastique, séparde par un
€space annulaire de I'enveloppe interne, ‘dont les caractéristiques répondent aux références
noMmatives en vigueur,

- soit étre congues de fagon 4 présenter deg garanties équivalentes aux dispasitions précédentes en
terme de double protection,

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravits, sont geceplées les canalisations
enferrées i simple enveloppe

- Soit composites constitudes de matidres plastigues,

- soit métalliques specifiquement protéedes contre la corrosion (gaine extérieure en plastique,
protection cathodique ou une aytre technique présentant des Baranties équivalentes),

De plus, lorsque les produits circulent par aspiration, ie clapet anti-retour sera placé au plus prés de Ia
pompe. :

19.3. — Les canalisations enterrées doivent étre 4 pente descendante vers Jes téservoirs,

Dans ie cas des canalisations & doubie enveloppe, un paint has (boitier de dérivation, réceptacie ay
atvean du trou d*homme de réservoir) permetra de recueiilic tout éconlement de produit &n cas de fuite de Ja
cenalisation. Ces poinis bas sont pourvus d’un regard permettant de vérifier 'absence de liguide ou de vapeurs.

19.4. — Toute opération de remplissage doit &tre contrlée par un dispositif de sécurité qui inferrompt
automatiquement le remplissage du réservoir lorsque le niveau maximal d’utilisation est ateeint.

Ce dispositif doit étre conforme 4 [a norme NEM 88-507 at & toute autre norme d’un Eeat membre de
I'Espace Economique Europden, reconnue équivalente, limiteur de remplissage pour réservoir entemé de stackage

r

de liquides inflammables. 1l dojt €tre autonome et fonctiomer lorsque le ravitaillement dy reservolr s’effectue par

Sur chagque canalisation de remplissage er 3 proximité de Porifice doit tre mentionnée, de facon
apparente, la pression maximale ge service du limitewr de remplissage,

li est interdit de faire subiy at limiteur de remplissage, en exploitation, des pressions supéricures 4 lg
Pression maximale de service.

19.5. — Tout réservoir doit &re gquipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d’une section totale au
moins €gale au quart de la somme des sections des canalisations de remplissage.

Lorsque Pinstaliation n’est pas visée par les dispositions relatives 4 Ia récupération des vapeurs, les
€vents ne comportent ni robinet, ni obturateny,

Les évents ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & Iair librs en un endroit visible
depuis le point de livraizon, 3 an moins 4 métres au-dessus du niveay de I"aire de stationnement du véhicule
livreur et 3 distance horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée, feu ny, porte ou fenétre de locaux
habités ou oceupes, Cette distance est d’ay moins de 10 métres vis-d-vig des issues des établissements deg
catégories 1,23 ou 4 recevant du public d'une part et des parais des réservoirs adriens et enterrés de gaz
inflammables liquéfiés d’autre part,
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Les gazet vapeurs évaceds par les évents ne doivent pas géner les tiers par les odeurs,

19.6. — Chaque réservoir doit étre équipé d'un dispositif permantant de connaiire 4 tout moment le
velume du liquide conteny.

Ce dispositif est mdépendant du limitenr de remplissage mentionné dang Iarticle 19.4,

19.7. — Les parois des réservoirs doivent étre sitydes A une distance horizontale minimale de 2 meétres
des limites de proprieté ainsi que des fondations de tout local présent dans instaifation.

Cette distance doit #ire ay moing de 6 métres vis-4-vig des issues de tout ctablissement des catégories
12,3 ou 4 recevant dy public d'une part et des parois- des réservoirs adriens et enterres de gaz inflammables
liquéfiés d’anfre part,

19.8. ~ Si une fuite egt détectée sur un réservoir oy SUr une camalisation, Pexploitation de Iy partie
défailiante de Pinstaliation ne peut reprendre que lorsque celle-ci satisferg aux objectifs des articies 19,1, 19.2 e
19.3.

19,9, — Les dispositions des annexes [, [L, 111, de ’amréts dy 22 Juin 1998, relatif aux réservoirs enierrés
de liquides inflammables de leurs éqnipements annexes, s'appliquent.

I9.10. — Lors d’une cessation d’activité de I"exploitation, les réservoirs doivent &tre dégazés et nettoyds
avant d*&fre retirds oy & défaut, neutralisés par un solide physique inerte,

Le produit wtjijsg pour la neutralisation dojt recouvrir toute la surface de Ia paroi interne du réservoir et
posséder & terme une résistance suffisante pour empécher I"affaissement du sol en surface.

Une neutralisation a |*eqy peut £tre tolérée fors d’une cessation d’activité temporaire, Une réépreuve est
effectuée avant la remijse en service de Mexpioilation. Uge neutralisation a Ieay ne peut excéder 24 maojs,
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[ TITRE VI : ECHEANCIER _ CONTROLE ]

ARTICLE 20 : RAPPEL DES ECHEANCES ET CONTROLES

2061, - Echéancier

Les teintes extéricures des deyx chautferies seront 4 définir en accord avec I"Architecte deg Bitiments
de France (article 2.2).

Un séparateur d’hydrocarbure sera mis ep place dans wa délai de frofs Mois, 4 compter de la date de
nofification du présent arrdts, afin de traiter les eaux ayant rejet dang le résean d’assainissement de [ ville {article
L5,

La chaudiére buis doit stre equipée d’un dépoussigreur multicyclonique dés sa mise eg service (article
L1.3).

Avani le 13 mars 2000, exploitant devrs s'assurer que le rendement caraeteristique des chandigres sojt
de Part

.conforme aux dispositions article 11.4.5. Pour la méme date, la chaufferie devra &tre ¢quipée des appareils
définis & Particle i 1.4.6,

Une campagne de mesire de bruit sera réalisée 3 I"issue des travaux d*implantation de Ig chaufferic afin
de déterminer les niveaux de bruits ef jeur conformité. Les mesures avront liew pendant uns période représentative
du fonctionnement de Jg ¢haufferie (article 12.4),

20.2. - Contrjle
20.2.1. - Eay

Ure fois par an, l'exploitant doit réaiiser une mesure des parameétres Fxés aux aticles 7.1 et 7.4, Les
mesures sont effectudes sous 5 responsabilitd et & ses frais.

20.2.2. - Alr

Les contréles des rejets atmosphériques seront effectués trimestriellement. Les parameires sont définis a
I"acticle 11.4,3. Un bilan annuel des émissions 4 | ‘atmosphére de la chaufferie devra 8tre transmis au plus tard le
J1 mai de annde suivante ay préfet des Ardennes {article | 147,

20,23, — Bruit

L’exploitant doit faiye procéder, au moins une fois tous les deux ans, & une mesure de surveillance des
€missions sonores en limite de propricté de I'installation clagsée. Les résultats des mesures doivent &tre adressés
au plus tard dans ie mois qui suit leur réalisation & Plnspectenr des installations classées (article 12.5),

20.2.4, - Electricité
Un contrdle est effectus au minimum une fois par an, par un organisme qui doit trés explicitement
mentionner les défectuositds relevées dans son rapport de contrdle, 1! doit dtre remédié A toute défectuositd

constatée dans les plus brefs déjais (article 14.3),

20,2.5, — Matériels de lutte contre I’incende

Ces matériels doivent éfre maintenus en bon &at et vérifids ou moins tne fois par an {article [5.2.1).
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TITRE IX ; DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 21 : DISPOSITIONS APPLICABLES

211, - Modificationy

Toute modification apportée au mode d'exploitation, 4 limplantation dy site oy d'une maniére plus
genéraie 4 lorganisation doif &ire portee 4 la connaissance -

- du Préfer,

- des services d'incendie et de Secours,

- de la Direction Dépertementale de la Sscurire Civile,
- de 'Inspection des installations classdes,

dés lors que cette moditication est de nature 4 entrafner un changement notable du dogsier de demande
d'autorisation oy des hypothéses ayant servi 4 Félaboration de 'dtude des dangers, ce qui peut conduire an dépst
d'un novveau dossier de demande dautorisation.

21.2. - Délais de preseripiions

La présente autorisation, gui ne vaut pas ermis de CONstruire, cesse ge produire effet g l'installation n'a
pas eté mise en service dans an délai de trois ans OU 1'a pas été exploitée durant deux années conséentives 38uf cag
de force majeyre, :

21.3. - Cessation d'activites

En cas d'arré! définitif d'une nstallation classée, Pexploitant dojt remetire son site dans un étaf tef qu'il
e s'y manifeste ancun des dangers ou inconvénjents mentionnés 4 l'article Ter de Ja loi n® 76-663 du 19 juiilet
1976 modifide, :

Al moins un mojg avant la mise & Parrdt d&finitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet amét, La
notification dait &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terraing d'emprise de Vinstallation,
ainst quiun mémoire sur les mesures prises oy prévies pour la remise en ¢tat du site et comportant notamment

1) Pévacnation gu I'élimination des praduits dangereux, des matidres polluantes susceptibies d'éire
véhiculées par I'eau aingi que des déchets présents sur e site,

2°) la dépollution des sols et des eaux souterraines €ventuellement pol fuges,

3°) linsertion du site de Finstallation dans son environnement,

4% en cas de besain, la surveillance 3 exercer de impact de Minstaliation SUr 50N environnement.

214, - Hygidne et séeurits

L’exploitant doit se conformer 4 toutes les -preseriptions législatives er réglementaires concernant
Uhygiéne et la sécurjtd des travailleurs,

21.5. - Délaj et voie de recours (article 14 de la loi n° 76-663 du g juillet 1976)

La présente décision ne peut 8tre déférée qu'a un Tribuna! Administratif, Le défai de recoyrs est de deux
Mois pour e demandeur oy I'expioitant, de 4 gng pour les tiers. Ce déla commence a courir du jour oi la présente
décision a été notifide.
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21.6.- PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera dépose 4 la Mairie de SEDAN

Un extrait dudit arrte, énumérant les prescriptions auxquelles 17 &tablissement est soumis, sern
affiche:

- Pendant un mois 4 la Maine de SEDAN
- En permanence et de fagon visible, dans I’ établissement

Un avis sera mséré par les soins du Sous-Préfet de SEDAN et aux frais de ’exploitant dans deyx
Journawx locaux diffusés dans touf le département.

21.7 - EXECUTION

Le Sous-Préfet de SEDAN, le Maire de SEDAN et |'inspecteur des Installations Classées sont
chargés, chacun en ee qui les concerne, de 1'éxécution du présent arrété.

SEDAN, le 2 Avril 1999
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet de SEDAN

Michel SFILLEMEAKER

Pour Ampliation

Florence ARKTOINE



